
Глава 33

День с простудой. Часть 2

“Кха, Кха... начнем урок...”

Хиираги-чан в маске стояла перед учительским столом. Она выглядела слабой. Вчера

вечером, когда мы разговаривали друг с другом по телефону, она казалась

совершенно здоровой. Но сейчас она простудилась.

“Сэнсэй, вам холодно?”

“С вами все в порядке?”

“Вы ведь очень часто кашляете”.

Девушки из класса волновались, но Хиираги просто улыбнулась. Ах, она довольно

крепкая. Другим людям это могло показаться обычной улыбкой богини, но я все

понимал.

“Да, все в порядке. Сегодня я преподаю в классе Б, так что я подумала, что смогу

потерпеть”.

“Эх, учитель такая трудолюбивая...”

“Если бы вы были парнем, я бы влюбилась в вас”.

“Вам лучше пойти и отдохнуть. Не беспокойтесь о нас, Хиираги-сенсей!”

Когда самая откровенная девочка в классе сказала это, все закивали. Я думаю, что все

в классе просто чувствовали одно и то же, и отозвались не из-за слов этой ученицы.

*Кха, кха*, кашляя, Хиираги-чан продолжала урок. Было бы здорово, если бы она

просто отдохнула. Так я думал.

Правильно делать свою работу, и заставлять себя работать, когда действительно не

можешь - это совершенно разные вещи. Так как все в классе были более сговорчивы,

чем обычно, урок закончился гладко, и когда прозвенел звонок, Хиираги-чан покинула

класс. Подождав немного, я пошел в учительскую, но Хиираги там не оказалось. Когда

я расспрашивал других учителей, мне сказали, что она может быть в лазарете.

“Извините”.

С подобающим приветствием я вошел в лазарет. Просунув голову сквозь задернутые



занавески, я увидел спящую в постели Хиираги-чан. *Кха, кха, кха*, она все еще

кашляла.

“Если тебе так плохо, то лучше просто поспи”.

“Но я изо всех сил старалась прийти в школу...”

Она высморкалась и сделала, казалось, мучительный вздох.

Я принес стул и сел у кровати.

“Ах, извини, я тебя разбудил?”

"Сэйдзи-кун, чтобы увидеть тебя, я сделала все возможное, чтобы прийти...”

Я погладил по голове Хиираги-чан, у которой на глазах выступили слезы. Я понимаю.

Так вот почему она пришла на занятия...

“Ты собираешься уйти пораньше?”

“Нет!”

Она была немного упрямой.

"Сегодня, во время обеда... нам не нужно идти в клуб домоводства. Это был бы

первый раз за долгое время, когда мы можем побыть наедине... я определенно, не

уйду!”

Она просто одержима этим...

“Но если ты уйдешь раньше, я тоже смогу уйти и присмотреть за тобой”.

“Хорошо, я так и сделаю. Я уйду пораньше”.

Так быстро.

Итак, после того, как я помог ей проснуться, я придумал личную причину, чтобы уйти из

школы пораньше. Я собрал свои вещи и ушел. Примерно в то же время Хиираги-чан

закончила свои собственные приготовления к раннему уходу и только что вышла из

учительской.

Я планировал пойти к Хиираги после возвращения домой, но она волновала меня

больше, чем я думал. В такой ситуации она, вероятно, не сможет вернуться сама.

Нужно использовать мобильный телефон и позвонить в ближайшую компанию такси.



"Но с помощью моего мобильного телефона это не получится...”

Но ни одно такси не согласится, если обратится обычный старшеклассник. Так что

лучше, если позвонит сама Хиираги. В итоге мы поехали вместе, направляясь к ее

дому. Когда мы приехали, я присел на корточки перед Хиираги-чан.

“Давай ко мне на спину. Ну же. Я тебя понесу”.

“Но я тяжелая... ничего не случится?”

“Не волнуйся. Давай, смелее”.

Приложив немного усилий, я как можно быстрее поднялся по лестнице в квартиру. Как

я и думал, она совсем не тяжелая. Казалось, что она вот-вот достигнет своего предела,

так как ее состояние было действительно слабым, ее дыхание на моей спине было

довольно тяжелым.

“Если так будет продолжаться и дальше... ты, наверное, уйдешь, после того как

оставишь меня...”

“Да не уйду я. По твоему я какой-то демон?”

“Нет... не оставляй меня... я сяду на диету...”

“Ты не тяжелая, совсем не тяжелая. Все нормально”.

Она, казалось, была в очень слабом состоянии, так как начала плакать у меня на

спине. Войдя в комнату Хиираги-чан, я сразу же подвел ее к кровати. Я старался изо

всех сил переодеть ее, не глядя. Потом накинул на нее одеяло.

“Ты вообще голодна?”

“Я голодна, но у меня совсем нет аппетита...”

“Но тебе все равно нужно что-нибудь съесть. Я собираюсь воспользоваться твоей

кухней”.

Не дожидаясь ответа, я вышел из спальни и, используя остатки еды и яйца, приготовил

простую кашу.

“Харука-сан, все готово”.

“Пахнет очень вкусно”.



Хиираги-чан слегка высунула голову из-под одеяла.

“Почему ты прячешься?”

“Из-за лихорадки мое лицо выглядит ужасно... Сэйдзи-кун, я не хочу показывать тебе

это лицо”.

А ничего, что я уже увидел его? Можно ли просто сказать, что это не считается?

“Даже если у тебя жар, ты все равно симпатичная, я тебя не брошу”.

“Правда?”

Несправедливо смотреть на меня с поднятыми вверх глазами, прячась под одеялом!

Это очень мило.

Правильно ответив Хиираги и подняв ее, я накормил ее кашей, которую приготовил

сам. Затем я нашел аптечку первой помощи с градусником, чтобы измерить ее

температуру. Я поднес термометр к ее рту и убедился, что она правильно его

поставила.

“Ну как? Все нормально?”

“Да...”

Она казалась немного грустной, когда говорила это. И что же на этот раз?

“Ты готовишь так вкусно... Сэйдзи-кун, даже без меня, ты будешь порядке... кто-то

вроде меня тебе определенно не нужен...”

“Ага, как же! Слушай, не говори так, как будто тебе осталось жить всего одну неделю”.

Хиираги-чан потеряла всю свою энергию и рухнула в постель.

А?..

“Учитель? Харука-сан? Хиираги!”

Из термометра донесся какой-то звук. Извинившись немного, я достал его.
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“Это всего лишь легкая лихорадка?”

Хиираги-чан внезапно открыла глаза.

"Но я чувствую себя очень слабо...”



“Хм, вот как”.

“У-у-у... но, но, это все еще лихорадка... Кха, кха...”

“На самом деле это всего лишь легкая лихорадка”.

"Эх, отношение Сэйдзи-куна вдруг стало намного холоднее... это так печально...”

Ну, хорошо, что ситуация оказалась не такой уж и серьезной.

“Сэйдзи-кун, ничего, если я попрошу тебя присмотреть за мной?..”

“Да”.

Если заболеешь, живя в одиночестве, придется туго. Испытывая одиночество,

становится в пять раз сильнее. Независимо от того, что живешь один, все придется

делать самому. Я также понимаю, как это тяжело.

“Ты такой хороший”.

"Ухаживать за девушкой, которая мне нравится после того, как она заболела, это часть

моей доброты, в конце концов...”

“Эта часть тебя мне действительно нравится...”

*Зырк*

Она взглянула на меня и снова спряталась под одеяло. Затем она высунула руку

из-под одеяла и попросила, чтобы ее взяли за руку. Поскольку это была просьба

девушки, которая мне нравилась, я решил ответить и взял ее за руку.

“Прости, что я тебя так беспокою...”

“Все нормально. Для меня Харука-сан тоже очень важный человек. Если бы тебя не

было в школе, у меня правда не было бы никакой особой причины ходить в нее”.

Приглушенным голосом я еще раз услышал слова: “я люблю тебя”.

“И я тоже”.

“Э, что ты только что сказал?”

Хиираги-чан высунула голову из-под одеяла.

“Я скажу тебе, когда ты почувствуешь себя лучше”.

"Эх, так подло...”

И все же Хиираги-чан не отпускала мою руку.



“Я люблю тебя...”

Сказав это тихим голосом, она тут же заснула. Правда, она такая милая. Я думал об

этом, наблюдая за ее спящим лицом.

На следующий день она полностью восстановилась. На что Хиираги-чан в конце

концов подчеркнула, что это была “сила любви! Победа, достигнутая нашими

отношениями!”
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